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EN ASSEMBLY & INSTALLATION

Fig. 1

1. Working indicator
 - Red light solid on: the camera is charging via USB-C cable. 
 - Blue light solid on: system setup.
 - Blue light blinking fast: waiting for the pairing.
 - Blue light blinking slowly: waiting for the Wi-Fi connection. 
2. PIR motion sensor
3. Camera lens
4. Battery cover
5. Screw hole (for fixing the camera with bracket) 
6. Power button
7. Reset button
8. Micro SD card slot (local storage) 
9. USB-C for charging 

Replacing the battery

 
Open the battery cover (4) to replace the battery pack 
Battery pack: 3.7V 18650 Battery Cell x3 
PH 2.0 3P Connector

Fig. 2

Select a Location
The camera can be mounted on a wall or similar surface. Select a location 
where the solar panel will not be blocked by obstacles such as a roof or 
leaves. 
To maximize solar panel efficiency and the camera field of view, select a 
location where the camera receives plenty of sunlight. 
We recommend mounting 1.8 m - 2.5 m (5.9 ft - 8.2 ft) above ground level. 

+/- 20 cm



Before you start adding this LSC Smart Connect product, write down the 
name and password, including spaces and capital letters, of your WiFi 
network. Make sure you have a strong WiFi signal. 

Note: This item only works on 2.4GHz WiFi network, not on 5GHz WiFi 
network. If you get a message that the product only works on 2.4 GHz 
networks, then you need to change your network’s WiFi frequency to 
2.4 GHz in the settings menu of the router. Please contact your internet 
provider for this. 

Charge the camera with the USB-C cable first.
The power adapter (not included) should be a 5V / 1.0A~1.5A adapter. Add 
the camera to the app before mounting it. 

1.  Download the LSC Smart Connect app from the Google Play store, 
the Apple Store or scan the QR code.

 

2.  Open the LSC Smart Connect App. Are you using the app for the 
first time? Then follow the instructions on the screen to create your 
account.

 
3.  Make sure your smartphone’s Bluetooth is turned on. 
 Turn the on smart camera device. The indicator light will blink. (The 

device is now in pairing mode.) 
 Click on “+” shown in the upper right corner and select “Add Device”.
 If your Wi-Fi setup is not yet complete enter your Wi-Fi password and 

select next.
 The app will scan and the camera should appear automatically, tap 

the camera icon to connect the camera with APP. 
 If the camera does not automatically appear you can search for the 

camera in the category list and select it.
 Follow the steps and scan the QR Code that appears in the app, hold 

the QR code steady at 10-15 cm in front of the camera. 
 When the device makes a sound, follow the on-screen instructions.
 The set-up will be completed automatically. 
 For more information, see our website: www.lsc-smartconnect.com

4.  Reset: You may need to reset the product first. Locate the reset 
button and press it in until you hear a sound (about 3-5 seconds). The 
blue indicator LED will start blinking. Then proceed with step 3.
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DE MONTAGE UND INSTALLATION

Fig. 1

1.  Betriebsanzeige
 - Rotes Licht leuchtet durchgehend: Die Kamera wird über ein USB-C-

Kabel aufgeladen.
 - Blaues Licht leuchtet durchgehend: Systemeinrichtung.
 - Blaues Licht blinkt schnell: Warten auf die Kopplung.
 - Blaues Licht blinkt langsam: Warten auf die WLAN-Verbindung.
2.  PIR-Bewegungssensor
3.  Kameraobjektiv
4.  Batteriefach
5.  Schraubloch (zur Befestigung der Kamera mit Halterung)
6.  Einschalttaste
7.  Reset-Taste
8.  Micro-SD-Kartensteckplatz (lokaler Speicher)
9.  USB-C zum Aufladen

Batterie austauschen

 
Öffnen Sie die Batterieabdeckung (4), um den Batteriepack auszutauschen.
Batteriepack: 3,7 V 18650 Batteriezelle x3
PH 2.0 3P-Anschluss

Fig. 2

Standort auswählen
Die Kamera kann an einer Wand oder einer ähnlichen Oberfläche montiert 
werden. Wählen Sie einen Standort, an dem das Solarpanel nicht durch 
Hindernisse wie ein Dach oder Blätter blockiert wird.
Um die Effizienz des Solarpanels und das Sichtfeld der Kamera zu 
maximieren, wählen Sie einen Standort, an dem die Kamera viel 
Sonnenlicht erhält.
Wir empfehlen eine Montage in 1,8 m - 2,5 m Höhe über dem Boden.

+/- 20 cm



Bevor Sie mit dem Hinzufügen dieses LSC Smart Connect-Produkts 
beginnen, notieren Sie sich den Namen und das Passwort Ihres WLAN-
Netzwerks (einschließlich Leerzeichen und Großbuchstaben). Stellen Sie 
sicher, dass Sie ein starkes WLAN-Signal haben.

Hinweis: Dieses Produkt funktioniert nur in 2,4-GHz-WLAN-Netzwerken, 
nicht in 5-GHz-WLAN-Netzwerken. Wenn Sie die Meldung erhalten, dass 
das Produkt nur in 2,4-GHz-Netzwerken funktioniert, müssen Sie die 
WLAN-Frequenz Ihres Netzwerks im Einstellungsmenü des Routers auf  
2,4 GHz ändern. Wenden Sie sich hierzu bitte an Ihren Internetanbieter.

Laden Sie die Kamera zuerst mit dem USB-C-Kabel auf.
Das Netzteil (nicht im Lieferumfang enthalten) sollte ein 5-V-/1,0-A-~1,5-A-
Adapter sein. Fügen Sie die Kamera der App hinzu, bevor Sie sie montieren.

1.  Laden Sie die LSC Smart Connect-App aus dem Google Play Store, 
dem Apple Store herunter oder scannen Sie den QR-Code. 

 

2.  Öffnen Sie die LSC Smart Connect App. Verwenden Sie die App zum 
ersten Mal? Folgen Sie dann den Anweisungen auf dem Bildschirm, 
um Ihr Konto zu erstellen.

3.  Stellen Sie sicher, dass Bluetooth auf Ihrem Smartphone 
eingeschaltet ist.

 Schalten Sie das Smart-Kamera-Gerät ein. Die Kontrollleuchte blinkt. 
(Das Gerät befindet sich jetzt im Kopplungsmodus.)

 Klicken Sie auf „+“ in der oberen rechten Ecke und wählen Sie „Gerät 
hinzufügen“.

 Wenn Ihre WLAN-Einrichtung noch nicht abgeschlossen ist, geben Sie 
Ihr WLAN-Passwort ein und wählen Sie „Weiter“.

 Die App scannt und die Kamera sollte automatisch erscheinen. 
Tippen Sie auf das Kamerasymbol, um die Kamera mit der App zu  
verbinden. 

 Wenn die Kamera nicht automatisch erscheint, können Sie in der 
Kategorienliste nach der Kamera suchen und sie auswählen.

 Folgen Sie den Schritten und scannen Sie den QR-Code, der in der 
App erscheint. Halten Sie den QR-Code 10-15 cm vor der Kamera ruhig.

 Wenn das Gerät einen Ton von sich gibt, folgen Sie den Anweisungen 
auf dem Bildschirm.

 Die Einrichtung wird automatisch abgeschlossen.
 Weitere Informationen finden Sie auf unserer Website:  

www.lsc-smartconnect.com

4.  Zurücksetzen: Möglicherweise müssen Sie das Produkt zuerst 
zurücksetzen. Suchen Sie die Reset-Taste und drücken Sie sie, bis Sie 
einen Ton hören (ca. 3-5 Sekunden). Die blaue Anzeige-LED beginnt 
zu blinken. Fahren Sie dann mit Schritt 3 fort.
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BG СГЛОБЯВАНЕ И МОНТАЖ

Fig. 1

1.  Индикатор за работа
   - Свети червена светлина: камерата се зарежда чрез USB-C 

кабел.
   - Синя светлина постоянно свети: системна настройка.
   - Синята светлина мига бързо: чака се сдвояването.
   - Синята светлина мига бавно: чака се Wi-Fi връзка.
2.  PIR сензор за движение
3.  Обектив на камерата
4.  Капак на батерията
5.  Отвор за винт (за фиксиране на камерата със скоба)
6.  Бутон за захранване
7.  Бутон за нулиране
8.  Слот за Micro SD карта (локално съхранение)
9.  USB-C за зареждане

Смяна на батерията

 
Отворете капака на батерията (4), за да смените батерията
Батерия: 3,7 V 18650 батерия x3
PH 2.0 3P конектор

Fig. 2

Изберете местоположение
Камерата може да се монтира на стена или подобна повърхност. 
Изберете място, където слънчевият панел няма да бъде блокиран от 
препятствия като покрив или листа.
За да увеличите максимално ефективността на слънчевия панел 
и зрителното поле на камерата, изберете място, където камерата 
получава много слънчева светлина.
Препоръчваме монтиране на 1,8 m - 2,5 m (5,9 ft - 8,2 ft) над нивото на 
земята.

+/- 20 cm



Преди да започнете да добавяте този продукт на LSC Smart Connect, 
запишете името и паролата, включително интервали и главни букви, 
на вашата WiFi мрежа. Уверете се, че имате силен WiFi сигнал. 
 
Забележка: Този елемент работи само на 2,4 GHz WiFi мрежа, не и на 5 
GHz WiFi мрежа. Ако получите съобщение, че продуктът работи само в 
2,4 GHz мрежи, тогава трябва да промените WiFi честотата на вашата 
мрежа на 2,4 GHz в менюто с настройки на рутера. Моля, свържете се с 
вашия интернет доставчик за това. 
 
Първо заредете камерата с USB-C кабела. 
Захранващият адаптер (не е включен) трябва да бъде 5V / 1,0A~1,5A 
адаптер. Добавете камерата към приложението, преди да я монтирате.

1.  Изтеглете приложението LSC Smart Connect от Google Play Store, 
Apple Store или сканирайте QR кода.

 

2.  Отворете приложението LSC Smart Connect. Използвате ли 
приложението за първи път? След това следвайте инструкциите 
на екрана, за да създадете своя акаунт. 

3.  Уверете се, че Bluetooth на вашия смартфон е включен.
   Включете интелигентното устройство с камера. Светлинният 

индикатор ще мига. (Устройството вече е в режим на сдвояване.)
   Кликнете върху „+“, показан в горния десен ъгъл, и изберете 

„Добавяне на устройство“.
   Ако вашата Wi-Fi настройка все още не е завършена, въведете 

вашата Wi-Fi парола и изберете следващ.
   Приложението ще сканира и камерата трябва да се появи 

автоматично, докоснете иконата на камерата, за да свържете 
камерата с APP.

   Ако камерата не се появи автоматично, можете да потърсите 
камерата в списъка с категории и да я изберете.

   Следвайте стъпките и сканирайте QR кода, който се появява 
в приложението, дръжте QR кода стабилно на 10-15 см пред 
камерата.

   Когато устройството издаде звук, следвайте инструкциите на 
екрана.

   Настройката ще бъде завършена автоматично.
   За повече информация вижте нашия уебсайт:  

www.lsc-smartconnect.com 

4.  Нулиране: Може да се наложи първо да нулирате продукта. 
Намерете бутона за нулиране и го натиснете, докато чуете звук 
(около 3-5 секунди). Синият светодиоден индикатор ще започне 
да мига. След това продължете със стъпка 3.

8

BG РЪКОВОДСТВО ЗА ПОТРЕБИТЕЛЯ LSC SMART CONNECT APP



9

CZ MONTÁŽ A INSTALACE

Fig. 1

1.  Pracovní indikátor
   - Svítí červeně: Kamera se nabíjí přes USB-C kabel.
   - Svítí modrá kontrolka: nastavení systému.
   - Modré světlo rychle bliká: čeká se na spárování.
   - Modré světlo pomalu bliká: čeká se na připojení Wi-Fi.
2.  PIR pohybový senzor
3.  Objektiv fotoaparátu
4.  Kryt baterie
5.  Otvor pro šroub (pro upevnění kamery pomocí držáku)
6.  Tlačítko napájení
7.  Tlačítko Reset
8.  Slot pro kartu Micro SD (místní úložiště)
9.  USB-C pro nabíjení

Výměna baterie

 
Otevřete kryt baterie (4) a vyměňte baterii
Baterie: 3,7V 18650 Battery Cell x3
PH 2.0 3P konektor

Fig. 2

Vyberte umístění
Kameru lze připevnit na zeď nebo podobný povrch. Vyberte místo, kde 
solární panel nebude blokován překážkami, jako je střecha nebo listí.
Chcete-li maximalizovat účinnost solárního panelu a zorné pole kamery, 
vyberte místo, kde na kameru dopadá dostatek slunečního světla.
Doporučujeme montáž 1,8 m - 2,5 m (5,9 ft - 8,2 ft) nad úrovní země.

+/- 20 cm



Než začnete přidávat tento produkt LSC Smart Connect, zapište si jméno a 
heslo, včetně mezer a velkých písmen, vaší WiFi sítě. Ujistěte se, že máte 
silný signál WiFi. 
 
Poznámka: Tato položka funguje pouze na 2,4GHz WiFi síti, nikoli na 5GHz 
WiFi síti. Pokud se zobrazí zpráva, že produkt funguje pouze v sítích 2,4 
GHz, musíte v nabídce nastavení routeru změnit frekvenci WiFi sítě na 2,4 
GHz. Obraťte se na svého poskytovatele internetu. 
 
Nejprve nabijte fotoaparát pomocí kabelu USB-C. 
Napájecí adaptér (není součástí dodávky) by měl být 5V / 1,0A~1,5A adaptér. 
Před montáží přidejte kameru do aplikace.

1.  Stáhněte si aplikaci LSC Smart Connect z obchodu Google Play, 
Apple Store nebo naskenujte QR kód.

 

2.  Otevřete aplikaci LSC Smart Connect. Používáte aplikaci poprvé? 
Poté postupujte podle pokynů na obrazovce a vytvořte si účet. 

3.  Ujistěte se, že je Bluetooth vašeho smartphonu zapnutý.
   Zapněte zařízení chytrého fotoaparátu. Kontrolka bude blikat. 

(Zařízení je nyní v režimu párování.)
   Klikněte na „+“ zobrazené v pravém horním rohu a vyberte „Přidat 

zařízení“.
   Pokud vaše nastavení Wi-Fi ještě není dokončeno, zadejte heslo Wi-

Fi a vyberte další.
   Aplikace naskenuje a kamera by se měla objevit automaticky, 

klepnutím na ikonu kamery připojte kameru k APP.
   Pokud se kamera automaticky nezobrazí, můžete ji vyhledat v 

seznamu kategorií a vybrat ji.
   Postupujte podle pokynů a naskenujte QR kód, který se objeví v 

aplikaci, držte QR kód ve vzdálenosti 10–15 cm před kamerou.
   Když zařízení vydá zvuk, postupujte podle pokynů na obrazovce.
   Nastavení bude dokončeno automaticky.
   Pro více informací navštivte naše webové stránky:  

www.lsc-smartconnect.com 

4.  Reset: Možná budete muset nejprve resetovat produkt. Najděte 
resetovací tlačítko a stiskněte ho, dokud neuslyšíte zvuk (asi 3-5 
sekund). Modrý indikátor LED začne blikat. Poté pokračujte krokem 3.
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DK MONTERING & INSTALLATION

Fig. 1

1.  Arbejdsindikator
   - Rødt lys lyser konstant: Kameraet oplades via USB-C-kabel.
   - Blåt lys konstant tændt: systemopsætning.
   - Blåt lys blinker hurtigt: venter på parringen.
   - Blåt lys blinker langsomt: venter på Wi-Fi-forbindelsen.
2.  PIR bevægelsessensor
3.  Kameralinse
4.  Batteridæksel
5.  Skruehul (til fastgørelse af kameraet med beslag)
6.  Tænd/sluk-knap
7.  Nulstil knap
8.  Micro SD-kortplads (lokal lagring)
9.  USB-C til opladning

Udskiftning af batteri

 
Åbn batteridækslet (4) for at udskifte batteripakken
Batteripakke: 3,7V 18650 Battericelle x3
PH 2.0 3P stik

Fig. 2

Vælg en placering
Kameraet kan monteres på en væg eller lignende overflade. Vælg et sted, 
hvor solpanelet ikke vil blive blokeret af forhindringer såsom et tag eller løv.
For at maksimere solpanelets effektivitet og kameraets synsfelt skal du 
vælge et sted, hvor kameraet modtager masser af sollys.
Vi anbefaler montering 1,8 m - 2,5 m (5,9 ft - 8,2 ft) over jordoverfladen.

+/- 20 cm



Inden du begynder at tilføje dette LSC Smart Connect-produkt, skal 
du skrive navnet og adgangskoden ned, inklusive mellemrum og store 
bogstaver, på dit WiFi-netværk. Sørg for, at du har et stærkt WiFi-signal.

Bemærk: Dette element virker kun på 2,4 GHz WiFi-netværk, ikke på 
5GHz WiFi-netværk. Hvis du får en besked om, at produktet kun virker på 
2,4 GHz-netværk, skal du ændre dit netværks WiFi-frekvens til 2,4 GHz i 
indstillingsmenuen på routeren. Kontakt venligst din internetudbyder for 
dette.

Oplad først kameraet med USB-C-kablet.
Strømadapteren (medfølger ikke) skal være en 5V / 1,0A~1,5A adapter.  
Føj kameraet til appen, før du monterer det.

1.  Download LSC Smart Connect-appen fra Google Play Store, Apple 
Store eller scan QR-koden.

 

2.  Åbn LSC Smart Connect-appen. Bruger du appen for første gang? 
Følg derefter instruktionerne på skærmen for at oprette din konto. 

3.  Sørg for, at din smartphones Bluetooth er tændt.
   Tænd smartkameraenheden. Indikatorlyset vil blinke. (Enheden er nu 

i parringstilstand.)
   Klik på “+” vist i øverste højre hjørne og vælg “Tilføj enhed”.
   Hvis din Wi-Fi-opsætning endnu ikke er fuldført, indtast din Wi-Fi-

adgangskode og vælg næste.
   Appen scanner, og kameraet skulle vises automatisk, tryk på 

kameraikonet for at forbinde kameraet med APP.
   Hvis kameraet ikke vises automatisk, kan du søge efter kameraet i 

kategorilisten og vælge det.
   Følg trinene og scan QR-koden, der vises i app’en, hold QR-koden 

stabilt 10-15 cm foran kameraet.
   Når enheden laver en lyd, skal du følge instruktionerne på skærmen.
   Opsætningen vil blive fuldført automatisk.
   For mere information, se vores hjemmeside:  

www.lsc-smartconnect.com 

4.  Nulstil: Du skal muligvis nulstille produktet først. Find 
nulstillingsknappen, og tryk den ind, indtil du hører en lyd (ca. 
3-5 sekunder). Den blå indikator LED begynder at blinke. Fortsæt 
derefter med trin 3.
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EE KOKKUPANEK & PAIGALDAMINE

Fig. 1

1.  Töönäidik
   - Punane tuli põleb pidevalt: kaamera laadib USB-C-kaabli kaudu.
   - Sinine tuli põleb pidevalt: süsteemi seadistamine.
   - Sinine tuli vilgub kiiresti: sidumise ootel.
   - Sinine tuli vilgub aeglaselt: WiFi-ühenduse ootamine.
2.  PIR liikumisandur
3.  Kaamera objektiiv
4.  Aku kate
5.  Kruviava (kaamera kinnitamiseks kronsteiniga)
6.  Toitenupp
7.  Nupp Lähtesta
8.  Micro SD-kaardi pesa (kohalik salvestusruum)
9.  USB-C laadimiseks

Aku vahetamine

 
Aku vahetamiseks avage aku kaas (4).
Aku: 3,7 V 18650 akuelement x3
PH 2.0 3P pistik

Fig. 2

Valige asukoht
Kaamera saab paigaldada seinale või sarnasele pinnale. Valige koht, kus 
päikesepaneeli ei blokeeri sellised takistused nagu katus või lehed.
Päikesepaneelide tõhususe ja kaamera vaatevälja maksimeerimiseks valige 
koht, kus kaamera saab palju päikesevalgust.
Soovitame paigaldada 1,8–2,5 m (5,9–8,2 jalga) kõrgusele maapinnast.

+/- 20 cm



Enne selle LSC Smart Connecti toote lisamist kirjutage üles oma WiFi-võrgu 
nimi ja parool, sealhulgas tühikud ja suured tähed. Veenduge, et teil oleks 
tugev WiFi-signaal. 
 
Märkus. See üksus töötab ainult 2,4 GHz WiFi võrgus, mitte 5 GHz WiFi 
võrgus. Kui saate teate, et toode töötab ainult 2,4 GHz võrkudes, peate 
ruuteri seadete menüüs muutma oma võrgu WiFi sageduseks 2,4 GHz. 
Selleks võtke ühendust oma Interneti-teenuse pakkujaga. 
 
Laadige kaamera esmalt USB-C-kaabli abil. 
Toiteadapter (ei kuulu komplekti) peaks olema 5 V / 1,0 A ~ 1,5 A adapter. 
Lisage kaamera rakendusse enne selle paigaldamist.

1.  1. Laadige Google Play poest, Apple Store’ist alla rakendus LSC Smart 
Connect või skannige QR-kood.

 

2.  Avage rakendus LSC Smart Connect. Kas kasutate rakendust esimest 
korda? Seejärel järgige konto loomiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid.

3.  Veenduge, et teie nutitelefoni Bluetooth oleks sisse lülitatud.
   Lülitage nutikaamera seade sisse. Indikaatortuli hakkab vilkuma. 

(Seade on nüüd sidumisrežiimis.)
   Klõpsake paremas ülanurgas olevat “+” ja valige “Lisa seade”.
   Kui teie Wi-Fi seadistamine pole veel lõpule viidud, sisestage oma 

Wi-Fi parool ja valige järgmine.
   Rakendus skannib ja kaamera peaks automaatselt ilmuma, 

puudutage kaamera ikooni, et ühendada kaamera rakendusega APP.
   Kui kaamerat automaatselt ei kuvata, võite otsida kaamerat 

kategooriate loendist ja valida selle.
   Järgige juhiseid ja skannige rakenduses ilmuvat QR-koodi, hoidke 

QR-koodi kaamera ees 10–15 cm kaugusel.
   Kui seade teeb heli, järgige ekraanil kuvatavaid juhiseid.
   Seadistamine viiakse lõpule automaatselt.
   Lisateabe saamiseks vaadake meie veebisaiti:  

www.lsc-smartconnect.com 

4.  Lähtestamine: võib-olla peate esmalt toote lähtestama. Leidke 
lähtestamisnupp ja vajutage seda, kuni kuulete heli (umbes 3–5 
sekundit). Sinine märgutuli hakkab vilkuma. Seejärel jätkake 
sammuga 3.
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ES MONTAJE E INSTALACIÓN

Fig. 1

1.  Indicador de funcionamiento
 - Luz roja fija: la cámara se está cargando a través del cable USB-C.
 - Luz azul fija: configuración del sistema.
 - Luz azul parpadeando rápidamente: esperando el emparejamiento.
 - Luz azul parpadeando lentamente: esperando la conexión wifi.
2.  Sensor de movimiento PIR
3.  Lente de la cámara
4.  Tapa de la batería
5.  Orificio para tornillos (para fijar la cámara con el soporte)
6.  Botón de encendido
7.  Botón de reinicio
8. Ranura para tarjeta Micro SD (almacenamiento local)
9. USB-C para carga

Reemplazo de la batería

 
Abra la tapa de la batería (4) para reemplazar la batería
Batería: 3 celdas 18650 de 3,7 V x3
Conector PH 2.0 3P

Fig. 2

Seleccione una ubicación
La cámara se puede montar en una pared o superficie similar. Seleccione 
una ubicación donde el panel solar no quede bloqueado por obstáculos 
como un techo u hojas.
Para maximizar la eficiencia del panel solar y el campo de visión de la 
cámara, seleccione una ubicación donde la cámara reciba mucha luz solar.
Recomendamos montarla a 1,8 m - 2,5 m (5,9 ft - 8,2 ft) sobre el nivel del 
suelo.

+/- 20 cm



Antes de comenzar a agregar este producto LSC Smart Connect, escriba el 
nombre y la contraseña, incluidos los espacios y las letras mayúsculas, de 
su red WiFi. Asegúrese de tener una señal WiFi fuerte. 
 
Nota: Este artículo solo funciona en redes WiFi de 2,4 GHz, no en redes 
WiFi de 5 GHz. Si recibe un mensaje que indica que el producto solo 
funciona en redes de 2,4 GHz, debe cambiar la frecuencia WiFi de su red a 
2,4 GHz en el menú de configuración del enrutador. Comuníquese con su 
proveedor de Internet para esto. 
 
Primero cargue la cámara con el cable USB-C. 
El adaptador de corriente (no incluido) debe ser un adaptador de 5 V/1,0 
A~1,5 A. Agregue la cámara a la aplicación antes de montarla. 

1.  Descargue la aplicación LSC Smart Connect desde la tienda Google 
Play, Apple Store o escanee el código QR.

 

2.  Abra la aplicación LSC Smart Connect. ¿Está utilizando la aplicación 
por primera vez? Luego siga las instrucciones en pantalla para crear 
su cuenta. 

3.  Asegúrese de que el Bluetooth de su teléfono inteligente esté 
activado.

 Encienda el dispositivo de cámara inteligente. La luz indicadora 
parpadeará. (El dispositivo ahora está en modo de emparejamiento).

 Haga clic en “+” que se muestra en la esquina superior derecha y 
seleccione “Agregar dispositivo”.

 Si la configuración de Wi-Fi aún no está completa, ingrese su 
contraseña de Wi-Fi y seleccione siguiente.

 La aplicación escaneará y la cámara debería aparecer 
automáticamente. Toque el ícono de la cámara para conectar la 
cámara con la aplicación.

 Si la cámara no aparece automáticamente, puede buscarla en la lista 
de categorías y seleccionarla.

 Siga los pasos y escanee el código QR que aparece en la aplicación. 
Sostenga el código QR firmemente a 10-15 cm frente a la cámara.

 Cuando el dispositivo emita un sonido, siga las instrucciones en 
pantalla.

 La configuración se completará automáticamente.
 Para obtener más información, consulte nuestro sitio web:  

www.lsc-smartconnect.com 

4.  Reinicio: es posible que primero deba reiniciar el producto. Ubique 
el botón de reinicio y presiónelo hasta que escuche un sonido 
(aproximadamente de 3 a 5 segundos). El LED indicador azul 
comenzará a parpadear. Luego, continúe con el paso 3.
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FI KOKOAMINEN JA ASENNUS

Fig. 1

1.  Toimintailmaisin
   - Punainen valo palaa jatkuvasti: kamera latautuu USB-C-kaapelilla.
   - Sininen valo palaa jatkuvasti: järjestelmän asennus.
   - Sininen valo vilkkuu nopeasti: pariliitoksen muodostumista 

odotetaan.
   - Sininen valo vilkkuu hitaasti: odottaa Wi-Fi-yhteyttä.
2.  PIR-liiketunnistin
3.  Kameran linssi
4.  Akun kansi
5.  Ruuvinreikä (kameran kiinnittämiseen kannattimella)
6.  Virtapainike
7.  Nollauspainike
8. Micro SD -korttipaikka (paikallinen tallennustila)
9.  USB-C latausta varten

Akun vaihto

 
Avaa akun kansi (4) vaihtaaksesi akun
Akkupaketti: 3,7 V 18650 akkukenno x3
PH 2.0 3P -liitin

Fig. 2

Valitse Sijainti
Kamera voidaan asentaa seinälle tai vastaavalle pinnalle. Valitse paikka, 
jossa esteet, kuten katto tai lehdet, eivät estä aurinkopaneelia.
Maksimoi aurinkopaneelien tehokkuus ja kameran näkökenttä valitsemalla 
paikka, jossa kamera saa runsaasti auringonvaloa.
Suosittelemme asentamaan 1,8 m - 2,5 m (5,9 ft - 8,2 ft) maanpinnan 
yläpuolelle.

+/- 20 cm



Ennen kuin aloitat tämän LSC Smart Connect -tuotteen lisäämisen, kirjoita 
WiFi-verkkosi nimi ja salasana, mukaan lukien välilyönnit ja isot kirjaimet. 
Varmista, että sinulla on vahva WiFi-signaali. 
 
Huomautus: Tämä kohde toimii vain 2,4 GHz:n WiFi-verkossa, ei 5 GHz:n 
WiFi-verkossa. Jos saat viestin, että tuote toimii vain 2,4 GHz verkoissa, 
sinun on vaihdettava verkkosi WiFi-taajuus 2,4 GHz:iin reitittimen 
asetusvalikossa. Ota yhteyttä Internet-palveluntarjoajaasi tätä varten. 
 
Lataa kamera ensin USB-C-kaapelilla. 
Virtalähteen (ei sisälly toimitukseen) tulee olla 5 V / 1,0 A ~ 1,5 A adapteri. 
Lisää kamera sovellukseen ennen sen asentamista.

1.  Lataa LSC Smart Connect -sovellus Google Play -kaupasta, Apple 
Storesta tai skannaa QR-koodi.

 

2.  Avaa LSC Smart Connect -sovellus. Käytätkö sovellusta ensimmäistä 
kertaa? Luo sitten tili seuraamalla näytön ohjeita. 

3.  Varmista, että älypuhelimesi Bluetooth on päällä.
   Kytke älykamera päälle. Merkkivalo vilkkuu. (Laite on nyt 

pariliitostilassa.)
   Napsauta oikeassa yläkulmassa näkyvää “+” -merkkiä ja valitse 

“Lisää laite”.
   Jos Wi-Fi-asennus ei ole vielä valmis, kirjoita Wi-Fi-salasanasi ja 

valitse seuraava.
   Sovellus skannaa ja kameran pitäisi ilmestyä automaattisesti. 

Napauta kamerakuvaketta yhdistääksesi kameran APP-sovellukseen.
   Jos kamera ei tule automaattisesti näkyviin, voit etsiä kameraa 

luokkaluettelosta ja valita sen.
   Seuraa ohjeita ja skannaa sovelluksessa näkyvä QR-koodi, pidä QR-

koodi vakaana 10-15 cm kameran edessä.
   Kun laitteesta kuuluu ääni, noudata näytön ohjeita.
   Asennus valmistuu automaattisesti.
   Lisätietoja on verkkosivuillamme: www.lsc-smartconnect.com 

 

4.  Nollaa: saatat joutua palauttamaan tuotteen alkuasetukset. Etsi 
nollauspainike ja paina sitä, kunnes kuulet äänen (noin 3-5 sekuntia). 
Sininen merkkivalo alkaa vilkkua. Jatka sitten vaiheesta 3.
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FR MONTAGE ET INSTALLATION

Fig. 1

1.  Indicateur de fonctionnement
 - Voyant rouge fixe : la caméra est en charge via le câble USB-C.
 - Voyant bleu fixe : configuration du système.
 - Voyant bleu clignotant rapidement : en attente de l’appairage.
 - Voyant bleu clignotant lentement : en attente de la connexion Wi-Fi.
2.  Capteur de mouvement PIR
3.  Objectif de la caméra
4.  Couvercle de la batterie
5.  Trou de vis (pour fixer la caméra avec le support)
6.  Bouton d’alimentation
7.  Bouton de réinitialisation
8.  Emplacement pour carte Micro SD (stockage local)
9.  USB-C pour le chargement

Remplacement de la batterie

 
Ouvrez le couvercle de la batterie (4) pour remplacer la batterie
Bloc-batterie : 3 cellules de batterie 18650 de 3,7 V
Connecteur PH 2.0 à 3 P

Fig. 2

Sélectionnez un emplacement
La caméra peut être montée sur un mur ou une surface similaire. Choisissez 
un emplacement où le panneau solaire ne sera pas bloqué par des 
obstacles tels qu’un toit ou des feuilles.
Pour optimiser l’efficacité du panneau solaire et le champ de vision de 
la caméra, choisissez un emplacement où la caméra reçoit beaucoup de 
lumière solaire.
Nous recommandons un montage à 1,8 m - 2,5 m (5,9 ft - 8,2 ft) au-dessus 
du niveau du sol.

+/- 20 cm



Avant de commencer à ajouter ce produit LSC Smart Connect, notez le 
nom et le mot de passe, y compris les espaces et les majuscules, de votre 
réseau Wi-Fi. Assurez-vous d’avoir un signal Wi-Fi puissant. 
 
Remarque : cet élément ne fonctionne que sur un réseau Wi-Fi 2,4 GHz, pas 
sur un réseau Wi-Fi 5 GHz. Si vous recevez un message indiquant que le 
produit ne fonctionne que sur les réseaux 2,4 GHz, vous devez modifier la 
fréquence Wi-Fi de votre réseau à 2,4 GHz dans le menu des paramètres du 
routeur. Veuillez contacter votre fournisseur d’accès Internet pour cela. 
 
Chargez d’abord la caméra avec le câble USB-C. 
L’adaptateur secteur (non inclus) doit être un adaptateur 5 V / 1,0 A~1,5 A. 
Ajoutez la caméra à l’application avant de la monter.

1.  Téléchargez l’application LSC Smart Connect depuis le Google Play 
Store, l’Apple Store ou scannez le code QR.

 

2.  Ouvrez l’application LSC Smart Connect. Vous utilisez l’application 
pour la première fois ? Suivez ensuite les instructions à l’écran pour 
créer votre compte. 

3.  Assurez-vous que le Bluetooth de votre smartphone est activé.
 Allumez l’appareil photo intelligent. Le voyant lumineux clignote. 

(L’appareil est maintenant en mode d’appairage.)
 Cliquez sur « + » affiché dans le coin supérieur droit et sélectionnez « 

Ajouter un appareil ».
 Si votre configuration Wi-Fi n’est pas encore terminée, saisissez votre 

mot de passe Wi-Fi et sélectionnez Suivant.
 L’application effectuera une analyse et la caméra devrait apparaître 

automatiquement, appuyez sur l’icône de la caméra pour connecter 
la caméra à l’application.

 Si la caméra n’apparaît pas automatiquement, vous pouvez 
rechercher la caméra dans la liste des catégories et la sélectionner.

 Suivez les étapes et scannez le code QR qui apparaît dans 
l’application, maintenez le code QR stable à 10-15 cm devant la 
caméra.

 Lorsque l’appareil émet un son, suivez les instructions à l’écran.
 La configuration sera terminée automatiquement.
 Pour plus d’informations, consultez notre site Web : www.lsc-

smartconnect.com

4.  Réinitialisation : vous devrez peut-être d’abord réinitialiser le produit. 
Localisez le bouton de réinitialisation et appuyez dessus jusqu’à ce 
que vous entendiez un son (environ 3 à 5 secondes). Le voyant LED 
bleu commencera à clignoter. Passez ensuite à l’étape 3.
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GR ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗ & ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ

Fig. 1

1.  Ένδειξη λειτουργίας
   - Κόκκινο φως σταθερά αναμμένο: η κάμερα φορτίζεται μέσω 

καλωδίου USB-C.
   - Μπλε σταθερά αναμμένο: ρύθμιση συστήματος.
   - Μπλε φως που αναβοσβήνει γρήγορα: αναμονή για τη σύζευξη.
   - Μπλε φως που αναβοσβήνει αργά: αναμονή για τη σύνδεση Wi-Fi.
2.  Αισθητήρας κίνησης PIR
3.  Φακός κάμερας
4.  Κάλυμμα μπαταρίας
5.  Τρύπα βίδας (για τη στερέωση της κάμερας με βραχίονα)
6.  Κουμπί λειτουργίας
7.  Κουμπί επαναφοράς
8.  Υποδοχή κάρτας Micro SD (τοπικός χώρος αποθήκευσης)
9.  USB-C για φόρτιση

Αντικατάσταση της μπαταρίας

 
Ανοίξτε το κάλυμμα της μπαταρίας (4) για να αντικαταστήσετε τη μπαταρία
Μπαταρία: 3,7V 18650 Battery Cell x3
Υποδοχή PH 2.0 3P

Fig. 2

Επιλέξτε μια Τοποθεσία
Η κάμερα μπορεί να τοποθετηθεί σε τοίχο ή παρόμοια επιφάνεια. Επιλέξτε 
μια τοποθεσία όπου το ηλιακό πάνελ δεν θα μπλοκάρεται από εμπόδια 
όπως στέγη ή φύλλα.
Για να μεγιστοποιήσετε την απόδοση του ηλιακού πάνελ και το οπτικό 
πεδίο της κάμερας, επιλέξτε μια τοποθεσία όπου η κάμερα λαμβάνει 
άφθονο ηλιακό φως.
Συνιστούμε την τοποθέτηση 1,8 m - 2,5 m (5,9 ft - 8,2 ft) πάνω από το 
επίπεδο του εδάφους.

+/- 20 cm



Πριν ξεκινήσετε να προσθέτετε αυτό το προϊόν LSC Smart Connect, 
σημειώστε το όνομα και τον κωδικό πρόσβασης, συμπεριλαμβανομένων 
των διαστημάτων και των κεφαλαίων γραμμάτων, του δικτύου WiFi σας. 
Βεβαιωθείτε ότι έχετε ισχυρό σήμα WiFi. 
 
Σημείωση: Αυτό το στοιχείο λειτουργεί μόνο σε δίκτυο WiFi 2,4 GHz, όχι σε 
δίκτυο WiFi 5 GHz. Εάν λάβετε ένα μήνυμα ότι το προϊόν λειτουργεί μόνο 
σε δίκτυα 2,4 GHz, τότε πρέπει να αλλάξετε τη συχνότητα WiFi του δικτύου 
σας σε 2,4 GHz στο μενού ρυθμίσεων του δρομολογητή. Επικοινωνήστε με 
τον πάροχο διαδικτύου για αυτό. 
 
Φορτίστε πρώτα την κάμερα με το καλώδιο USB-C. 
Το τροφοδοτικό (δεν περιλαμβάνεται) πρέπει να είναι 5V / 1.0A~1.5A. 
Προσθέστε την κάμερα στην εφαρμογή πριν την τοποθετήσετε.

1.  Κάντε λήψη της εφαρμογής LSC Smart Connect από το Google Play 
store, το Apple Store ή σαρώστε τον κωδικό QR.

 

2.  Ανοίξτε την εφαρμογή LSC Smart Connect. Χρησιμοποιείτε την 
εφαρμογή για πρώτη φορά; Στη συνέχεια, ακολουθήστε τις οδηγίες 
στην οθόνη για να δημιουργήσετε τον λογαριασμό σας.

3.  Βεβαιωθείτε ότι το Bluetooth του smartphone σας είναι 
ενεργοποιημένο.

   Ενεργοποιήστε τη συσκευή έξυπνης κάμερας. Η ενδεικτική λυχνία 
θα αναβοσβήνει. (Η συσκευή βρίσκεται τώρα σε λειτουργία 
σύζευξης.)

   Κάντε κλικ στο «+» που εμφανίζεται στην επάνω δεξιά γωνία και 
επιλέξτε «Προσθήκη συσκευής».

   Εάν η ρύθμιση του Wi-Fi δεν έχει ολοκληρωθεί ακόμη, εισαγάγετε 
τον κωδικό πρόσβασης Wi-Fi και επιλέξτε επόμενο.

   Η εφαρμογή θα σαρώσει και η κάμερα θα εμφανιστεί αυτόματα. 
Πατήστε το εικονίδιο της κάμερας για να συνδέσετε την κάμερα με 
την APP.

   Εάν η κάμερα δεν εμφανίζεται αυτόματα, μπορείτε να αναζητήσετε 
την κάμερα στη λίστα κατηγοριών και να την επιλέξετε.

   Ακολουθήστε τα βήματα και σαρώστε τον κωδικό QR που 
εμφανίζεται στην εφαρμογή, κρατήστε τον κωδικό QR σταθερό στα 
10-15 cm μπροστά από την κάμερα.

   Όταν η συσκευή κάνει έναν ήχο, ακολουθήστε τις οδηγίες που 
εμφανίζονται στην οθόνη.

   Η ρύθμιση θα ολοκληρωθεί αυτόματα.
   Για περισσότερες πληροφορίες, ανατρέξτε στον ιστότοπό μας:  

www.lsc-smartconnect.com 

4.  Επαναφορά: Ίσως χρειαστεί να επαναφέρετε πρώτα το προϊόν. 
Εντοπίστε το κουμπί επαναφοράς και πατήστε το μέχρι να ακούσετε 
έναν ήχο (περίπου 3-5 δευτερόλεπτα). Το μπλε ενδεικτικό LED θα 
αρχίσει να αναβοσβήνει. Στη συνέχεια προχωρήστε στο βήμα 3.
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HR KSASTAVLJANJE I UGRADNJA

Fig. 1

1.  Indikator rada
   - Crveno svjetlo stalno svijetli: kamera se puni putem USB-C kabela.
   - Plavo svjetlo stalno svijetli: postavljanje sustava.
  - Plavo svjetlo brzo treperi: čeka se uparivanje.
   - Plavo svjetlo koje polako treperi: čeka se Wi-Fi veza.
2.  PIR senzor pokreta
3.  Objektiv fotoaparata
4.  Poklopac baterije
5.  Otvor za vijak (za pričvršćivanje kamere s nosačem)
6.  Gumb za uključivanje
7.  Gumb za resetiranje
8.  Utor za mikro SD karticu (lokalna pohrana)
9.  USB-C za punjenje

Zamjena baterije

 
Otvorite poklopac baterije (4) kako biste zamijenili bateriju
Paket baterija: 3,7 V 18650 baterijska ćelija x3
PH 2.0 3P konektor

Fig. 2

Odaberite lokaciju
Kamera se može montirati na zid ili sličnu površinu. Odaberite mjesto na 
kojem solarni panel neće biti blokiran preprekama poput krova ili lišća.
Kako biste povećali učinkovitost solarne ploče i vidno polje kamere, 
odaberite mjesto na kojem kamera ima dovoljno sunčeve svjetlosti.
Preporučamo montažu 1,8 m - 2,5 m (5,9 ft - 8,2 ft) iznad razine tla.

+/- 20 cm



Prije nego počnete dodavati ovaj LSC Smart Connect proizvod, zapišite 
ime i lozinku, uključujući razmake i velika slova, vaše WiFi mreže. Provjerite 
imate li jak WiFi signal.

Napomena: Ova stavka radi samo na WiFi mreži od 2,4 GHz, a ne na WiFi 
mreži od 5 GHz. Ako dobijete poruku da proizvod radi samo na mrežama 
od 2,4 GHz, trebate promijeniti WiFi frekvenciju svoje mreže na 2,4 GHz u 
izborniku postavki rutera. Obratite se svom pružatelju internetskih usluga 
za ovo.

Prvo napunite kameru USB-C kabelom.
Adapter napajanja (nije uključen) trebao bi biti adapter od 5 V / 1,0 A~1,5 A. 
Dodajte kameru u aplikaciju prije nego što je montirate.

1.  Preuzmite aplikaciju LSC Smart Connect iz trgovine Google Play, 
Apple Store ili skenirajte QR kod.

 

2.  Otvorite aplikaciju LSC Smart Connect. Koristite li aplikaciju prvi put? 
Zatim slijedite upute na zaslonu za izradu računa. 

3.  Provjerite je li Bluetooth na vašem pametnom telefonu uključen.
   Uključite pametni uređaj s kamerom. Svjetlo indikatora će treptati. 

(Uređaj je sada u načinu uparivanja.)
   Kliknite na “+” prikazano u gornjem desnom kutu i odaberite “Dodaj 

uređaj”.
   Ako vaše Wi-Fi postavljanje još nije dovršeno, unesite svoju Wi-Fi 

lozinku i odaberite sljedeće.
   Aplikacija će skenirati i kamera bi se trebala pojaviti automatski, 

dodirnite ikonu kamere za povezivanje kamere s APP-om.
   Ako se kamera ne pojavi automatski, možete potražiti kameru na 

popisu kategorija i odabrati je.
   Slijedite korake i skenirajte QR kod koji se pojavljuje u aplikaciji, 

držite QR kod mirno na 10-15 cm ispred kamere.
   Kada uređaj pusti zvuk, slijedite upute na zaslonu.
   Postavljanje će biti dovršeno automatski.
   Za više informacija pogledajte našu web stranicu:  

www.lsc-smartconnect.com 
 

4.  Resetiranje: Možda ćete prvo morati resetirati proizvod. Pronađite 
gumb za resetiranje i pritisnite ga dok ne čujete zvuk (oko 3-5 
sekundi). Plavi indikator LED će početi treptati. Zatim nastavite s 3. 
korakom.

24

HR FELHASZNÁLÓI KÉZIKÖNYV LSC SMART CONNECT APP



25

HU ÖSSZESZERELÉS ÉS SZERELÉS

Fig. 1

1.  Működésjelző
   - Folyamatosan világít a piros fény: a kamera USB-C kábelen 

keresztül töltődik.
   - Folyamatos kék fény: rendszerbeállítás.
   - Gyorsan villogó kék fény: várakozás a párosításra.
   - Lassan villogó kék fény: várakozás a Wi-Fi kapcsolatra.
2.  PIR mozgásérzékelő
3.  Fényképezőgép lencse
4.  Elemfedél
5.  Csavarlyuk (a kamera konzollal történő rögzítéséhez)
6.  Bekapcsoló gomb
7.  Reset gomb
8.  Micro SD kártyanyílás (helyi tárhely)
9.  USB-C a töltéshez

Az akkumulátor cseréje

 
Nyissa ki az akkumulátorfedelet (4) az akkumulátorcsomag cseréjéhez
Akkumulátorcsomag: 3,7 V 18650 akkumulátorcella x3
PH 2.0 3P csatlakozó

Fig. 2

Válasszon egy helyet
A kamera falra vagy hasonló felületre szerelhető. Válasszon olyan helyet, 
ahol a napelemet nem takarják el olyan akadályok, mint a tető vagy a 
levelek.
A napelemek hatékonyságának és a kamera látómezejének maximalizálása 
érdekében válasszon olyan helyet, ahol a kamera sok napfényt kap.
Javasoljuk, hogy a talajszint felett 1,8-2,5 m-re szerelje fel.

+/- 20 cm



Az LSC Smart Connect termék hozzáadásának megkezdése előtt írja le a 
WiFi hálózat nevét és jelszavát, beleértve a szóközöket és a nagybetűket is. 
Győződjön meg róla, hogy erős a WiFi jel. 
 
Megjegyzés: Ez az elem csak 2,4 GHz-es WiFi hálózaton működik, 5 GHz-
es WiFi hálózaton nem. Ha azt az üzenetet kapja, hogy a termék csak 
2,4 GHz-es hálózatokon működik, akkor a router beállítási menüjében 
módosítania kell a hálózat WiFi frekvenciáját 2,4 GHz-re. Ehhez forduljon 
internetszolgáltatójához. 
 
Először töltse fel a fényképezőgépet az USB-C kábellel. 
 
A hálózati adapternek (nem tartozék) 5 V / 1,0 A ~ 1,5 A adapternek kell 
lennie. Felszerelés előtt adja hozzá a kamerát az alkalmazáshoz. 

1.  Töltse le az LSC Smart Connect alkalmazást a Google Play áruházból, 
az Apple Store áruházból, vagy olvassa be a QR-kódot.

 

2.  Nyissa meg az LSC Smart Connect alkalmazást. Először használja az 
alkalmazást? Ezután kövesse a képernyőn megjelenő utasításokat a 
fiók létrehozásához. 

3.  Győződjön meg arról, hogy okostelefonja Bluetooth-ja be van 
kapcsolva.

   Kapcsolja be az intelligens fényképezőgépet. A jelzőfény villogni fog. 
(A készülék most párosítási módban van.)

   Kattintson a jobb felső sarokban látható „+” gombra, és válassza az 
„Eszköz hozzáadása” lehetőséget.

   Ha a Wi-Fi beállítása még nem fejeződött be, írja be a Wi-Fi jelszavát, 
és válassza a Tovább lehetőséget.

   Az alkalmazás beolvassa, és a kamerának automatikusan meg kell 
jelennie. Érintse meg a kamera ikont, hogy összekapcsolja a kamerát 
az APP-val.

   Ha a kamera nem jelenik meg automatikusan, megkeresheti a 
kamerát a kategórialistában, és kiválaszthatja.

   Kövesse a lépéseket, és olvassa be az alkalmazásban megjelenő QR-
kódot, és tartsa stabilan a QR-kódot 10-15 cm-re a kamera előtt.

   Amikor a készülék hangot ad, kövesse a képernyőn megjelenő 
utasításokat.

   A beállítás automatikusan befejeződik.
   További információért látogasson el weboldalunkra:  

www.lsc-smartconnect.com 

4.  Visszaállítás: Előfordulhat, hogy először alaphelyzetbe kell állítania a 
terméket. Keresse meg a reset gombot, és nyomja be, amíg hangot 
nem hall (kb. 3-5 másodperc). A kék jelző LED villogni kezd. Ezután 
folytassa a 3. lépéssel.
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IT ASSEMBLAGGIO E INSTALLAZIONE

Fig. 1

1.  Indicatore di funzionamento
 - Luce rossa fissa: la telecamera si sta caricando tramite cavo USB-C.
 - Luce blu fissa: configurazione del sistema.
 - Luce blu lampeggiante velocemente: in attesa dell’associazione.
 - Luce blu lampeggiante lentamente: in attesa della connessione Wi-Fi.
2.  Sensore di movimento PIR
3.  Obiettivo della telecamera
4.  Coperchio della batteria
5.  Foro per vite (per fissare la telecamera con la staffa)
6.  Pulsante di accensione
7.  Pulsante di ripristino
8. Slot per scheda Micro SD (archiviazione locale)
9.  USB-C per la ricarica

Sostituzione della batteria

 
Aprire il coperchio della batteria (4) per sostituire il pacco batteria
Pacco batteria: 3,7 V 18650 Cella batteria x3
Connettore PH 2.0 3P

Fig. 2

Selezionare una posizione
La telecamera può essere montata su una parete o su una superficie simile. 
Selezionare una posizione in cui il pannello solare non sia bloccato da 
ostacoli come un tetto o foglie.
Per massimizzare l’efficienza del pannello solare e il campo visivo della 
telecamera, selezionare una posizione in cui la telecamera riceva molta 
luce solare.
Si consiglia di montarla a 1,8 m - 2,5 m (5,9 piedi - 8,2 piedi) dal livello del 
suolo.

+/- 20 cm



Prima di iniziare ad aggiungere questo prodotto LSC Smart Connect, 
annota il nome e la password, inclusi spazi e lettere maiuscole, della tua 
rete WiFi. Assicurati di avere un segnale WiFi forte. 
 
Nota: questo articolo funziona solo su reti WiFi a 2,4 GHz, non su reti WiFi a 
5 GHz. Se ricevi un messaggio che il prodotto funziona solo su reti a  
2,4 GHz, devi modificare la frequenza WiFi della tua rete a 2,4 GHz nel 
menu delle impostazioni del router. Contatta il tuo provider Internet per 
questo. 
 
Carica prima la fotocamera con il cavo USB-C. 
L’adattatore di alimentazione (non incluso) dovrebbe essere un adattatore 
da 5 V / 1,0 A~1,5 A. Aggiungi la fotocamera all’app prima di montarla.

1.  Scarica l’app LSC Smart Connect dal Google Play Store, dall’Apple 
Store o scansiona il codice QR.

 

2.  Apri l’app LSC Smart Connect. È la prima volta che utilizzi l’app? 
Quindi segui le istruzioni sullo schermo per creare il tuo account. 

3.  Assicurati che il Bluetooth del tuo smartphone sia acceso.
 Accendi il dispositivo smart camera. La spia lampeggerà.  

(Il dispositivo è ora in modalità di associazione.)
 Fai clic su “+” mostrato nell’angolo in alto a destra e seleziona 

“Aggiungi dispositivo”.
 Se la configurazione Wi-Fi non è ancora completa, inserisci la 

password Wi-Fi e seleziona Avanti.
 L’app eseguirà la scansione e la fotocamera dovrebbe apparire 

automaticamente, tocca l’icona della fotocamera per connettere la 
fotocamera all’APP.

 Se la fotocamera non appare automaticamente, puoi cercarla 
nell’elenco delle categorie e selezionarla.

 Segui i passaggi e scansiona il codice QR che appare nell’app, tieni 
fermo il codice QR a 10-15 cm di fronte alla fotocamera.

 Quando il dispositivo emette un suono, segui le istruzioni sullo 
schermo.

 La configurazione verrà completata automaticamente.
 Per maggiori informazioni, visita il nostro sito Web:  

www.lsc-smartconnect.com 

4.  Ripristino: potrebbe essere necessario ripristinare prima il prodotto. 
Individuare il pulsante di ripristino e premerlo fino a quando non si 
sente un suono (circa 3-5 secondi). Il LED indicatore blu inizierà a 
lampeggiare. Quindi procedere con il passaggio 3.
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LT SURINKIMAS IR MONTAVIMAS

Fig. 1

1.  Darbinis indikatorius
   – Šviečia nuolat raudona lemputė: fotoaparatas įkraunamas per 

USB-C laidą.
  - Mėlyna šviesa nuolat šviečia: sistemos sąranka.
   - Mėlyna šviesa mirksi greitai: laukiama susiejimo.
   - Lėtai mirksi mėlyna lemputė: laukiama Wi-Fi ryšio.
2.  PIR judesio jutiklis
3.  Fotoaparato objektyvas
4.  Baterijos dangtelis
5.  Sraigto anga (kameros tvirtinimui su laikikliu)
6.  Maitinimo mygtukas
7.  Atkūrimo mygtukas
8.  Micro SD kortelės lizdas (vietinė saugykla)
9.  USB-C įkrovimui

Baterijos keitimas

 
Atidarykite akumuliatoriaus dangtelį (4), kad pakeistumėte akumuliatorių
Akumuliatorius: 3.7V 18650 Battery Cell x3
PH 2.0 3P jungtis

Fig. 2

Pasirinkite vietą
Kamerą galima montuoti ant sienos ar panašaus paviršiaus. Pasirinkite 
vietą, kurioje saulės kolektorių neužstos kliūtys, pvz., stogas ar lapai.
Norėdami maksimaliai padidinti saulės baterijos efektyvumą ir fotoaparato 
matymo lauką, pasirinkite vietą, kurioje fotoaparatas gaus daug saulės 
šviesos.
Rekomenduojame montuoti 1,8–2,5 m (5,9–8,2 pėdos) virš žemės lygio.

+/- 20 cm



1,942 / 5,000
Prieš pradėdami pridėti šį LSC Smart Connect produktą, užsirašykite savo 
WiFi tinklo pavadinimą ir slaptažodį, įskaitant tarpus ir didžiąsias raides. 
Įsitikinkite, kad turite stiprų „WiFi“ signalą.

Pastaba: šis elementas veikia tik 2,4 GHz WiFi tinkle, o ne 5 GHz WiFi tinkle. 
Jei gaunate pranešimą, kad gaminys veikia tik 2,4 GHz tinkluose, maršruto 
parinktuvo nustatymų meniu turite pakeisti tinklo WiFi dažnį į 2,4 GHz. Dėl 
to kreipkitės į savo interneto tiekėją.

Pirmiausia įkraukite fotoaparatą USB-C laidu.
Maitinimo adapteris (nepridedamas) turi būti 5 V / 1,0 A ~ 1,5 A adapteris. 
Pridėkite fotoaparatą prie programos prieš montuodami.

1.  Atsisiųskite programėlę LSC Smart Connect iš Google Play 
parduotuvės, Apple Store arba nuskaitykite QR kodą.

 

2.  Atidarykite LSC Smart Connect programėlę. Ar programą naudojate 
pirmą kartą? Tada vadovaukitės ekrane pateikiamomis instrukcijomis, 
kad sukurtumėte paskyrą. 

3.  Įsitikinkite, kad jūsų išmaniojo telefono „Bluetooth“ ryšys įjungtas.
   Įjunkite išmaniojo fotoaparato įrenginį. Indikatoriaus lemputė 

mirksės. (Dabar įrenginys veikia poravimo režimu.)
   Spustelėkite „+“, rodomą viršutiniame dešiniajame kampe, ir 

pasirinkite „Pridėti įrenginį“.
   Jei „Wi-Fi“ sąranka dar nebaigta, įveskite „Wi-Fi“ slaptažodį ir 

pasirinkite „Kitas“.
   Programa nuskaitys ir fotoaparatas turėtų pasirodyti automatiškai, 

bakstelėkite fotoaparato piktogramą, kad prijungtumėte fotoaparatą 
prie APP.

   Jei fotoaparatas automatiškai nepasirodo, galite ieškoti kameros 
kategorijų sąraše ir pasirinkti.

   Atlikite nurodytus veiksmus ir nuskaitykite programėlėje pasirodžiusį 
QR kodą, laikykite QR kodą stabiliai 10–15 cm atstumu prieš kamerą.

   Kai įrenginys pasigirsta, vadovaukitės ekrane pateikiamomis 
instrukcijomis.

   Sąranka bus baigta automatiškai.
   Daugiau informacijos rasite mūsų svetainėje:  

www.lsc-smartconnect.com 

4.  Nustatyti iš naujo: pirmiausia gali reikėti iš naujo nustatyti gaminį. 
Raskite nustatymo iš naujo mygtuką ir paspauskite jį, kol išgirsite 
garsą (apie 3–5 sekundes). Mėlynas indikatorius pradės mirksėti. 
Tada tęskite 3 veiksmą.
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LV MONTĀŽA UN UZSTĀDĪŠANA

Fig. 1

1.  Darba indikators
   - Sarkanā gaisma deg nepārtraukti: kamera tiek uzlādēta, izmantojot 

USB-C kabeli.
   - nepārtraukti deg zila gaisma: sistēmas iestatīšana.
   - Zilā gaisma ātri mirgo: gaida savienošanu pārī.
   - Lēni mirgo zila gaisma: gaida Wi-Fi savienojumu.
2.  PIR kustības sensors
3.  Kameras objektīvs
4.  Akumulatora vāciņš
5.  Skrūves caurums (kameras nostiprināšanai ar kronšteinu)
6.  Barošanas poga
7.  Atiestatīšanas poga
8.  Micro SD kartes slots (lokālā krātuve)
9.  USB-C uzlādei

Akumulatora nomaiņa

 
Atveriet akumulatora vāciņu (4), lai nomainītu akumulatoru
Akumulatoru komplekts: 3,7 V 18650 Akumulatora elements x3
PH 2.0 3P savienotājs

Fig. 2

Izvēlieties Atrašanās vietu
Kamera var tikt uzstādīta uz sienas vai līdzīgas virsmas. Izvēlieties vietu, kur 
saules paneli neaizsegs šķēršļi, piemēram, jumts vai lapas.
Lai palielinātu saules paneļa efektivitāti un kameras redzamības lauku, 
izvēlieties vietu, kur kamera saņem daudz saules gaismas.
Mēs iesakām uzstādīt 1,8 m–2,5 m (5,9 pēdas–8,2 pēdas) virs zemes 
līmeņa.

+/- 20 cm



Pirms sākat pievienot šo LSC Smart Connect produktu, pierakstiet sava 
WiFi tīkla nosaukumu un paroli, ieskaitot atstarpes un lielos burtus. 
Pārliecinieties, vai jums ir spēcīgs WiFi signāls.

Piezīme. Šis vienums darbojas tikai 2,4 GHz WiFi tīklā, nevis 5 GHz WiFi 
tīklā. Ja tiek parādīts ziņojums, ka produkts darbojas tikai 2,4 GHz tīklos, 
maršrutētāja iestatījumu izvēlnē ir jāmaina tīkla WiFi frekvence uz 2,4 GHz. 
Lai to izdarītu, sazinieties ar savu interneta pakalpojumu sniedzēju.

Vispirms uzlādējiet kameru, izmantojot USB-C kabeli.
Strāvas adapterim (nav iekļauts) jābūt 5 V / 1,0 A ~ 1,5 A adapterim. 
Pievienojiet kameru lietotnei pirms tās uzstādīšanas.

1.  Lejupielādējiet lietotni LSC Smart Connect no Google Play veikala, 
Apple Store vai skenējiet QR kodu.

 

2.  Atveriet lietotni LSC Smart Connect. Vai lietojat lietotni pirmo reizi? 
Pēc tam izpildiet ekrānā redzamos norādījumus, lai izveidotu kontu. 

3.  Pārliecinieties, vai viedtālruņa Bluetooth ir ieslēgts.
   Ieslēdziet viedkameras ierīci. Indikatora gaisma mirgos. (Ierīce tagad 

ir savienošanas pārī režīmā.)
   Noklikšķiniet uz “+”, kas parādīts augšējā labajā stūrī, un atlasiet 

“Pievienot ierīci”.
   Ja Wi-Fi iestatīšana vēl nav pabeigta, ievadiet savu Wi-Fi paroli un 

atlasiet nākamo.
  Lietojumprogramma skenēs, un kamerai vajadzētu parādīties 

automātiski. Pieskarieties kameras ikonai, lai savienotu kameru ar 
APP.

   Ja kamera netiek automātiski parādīta, varat meklēt kameru 
kategoriju sarakstā un atlasīt to.

  Izpildiet norādītās darbības un skenējiet QR kodu, kas parādās 
lietotnē, turiet QR kodu stabili 10–15 cm attālumā kameras priekšā.

   Kad ierīce atskan skaņu, izpildiet ekrānā redzamos norādījumus.
   Iestatīšana tiks pabeigta automātiski.
   Papildinformāciju skatiet mūsu vietnē: www.lsc-smartconnect.com 

4.  Atiestatīt: iespējams, vispirms būs jāatiestata izstrādājums. Atrodiet 
atiestatīšanas pogu un nospiediet to, līdz atskan skaņa (apmēram 
3–5 sekundes). Zilā indikatora LED sāks mirgot. Pēc tam turpiniet ar 
3. darbību.
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NL MONTAGE & INSTALLATIE

Fig. 1

1.  Werkindicator
 - Rood lampje brandt continu: de camera wordt opgeladen via een 

USB-C-kabel.
 - Blauw lampje brandt continu: systeeminstelling.
 - Blauw lampje knippert snel: wacht op de koppeling.
 - Blauw lampje knippert langzaam: wacht op de wifi-verbinding.
2.  PIR-bewegingssensor
3.  Cameralens
4.  Batterijklep
5.  Schroefgat (voor het bevestigen van de camera met beugel)
6.  Aan/uit-knop
7.  Resetknop
8.  Micro SD-kaartsleuf (lokale opslag)
9.  USB-C voor opladen

Vervangen van de batterij

 
Open het batterijklepje (4) om het batterijpakket te vervangen
Batterijpakket: 3,7 V 18650 batterijcel x3
PH 2.0 3P-connector

Fig. 2

Selecteer een locatie
De camera kan op een muur of een vergelijkbaar oppervlak worden 
gemonteerd. Selecteer een locatie waar het zonnepaneel niet wordt 
geblokkeerd door obstakels zoals een dak of bladeren.
Om de efficiëntie van het zonnepaneel en het gezichtsveld van de camera 
te maximaliseren, selecteert u een locatie waar de camera veel zonlicht 
ontvangt.
Wij raden aan om de camera 1,8 m - 2,5 m (5,9 ft - 8,2 ft) boven de grond te 
monteren.

+/- 20 cm



Voordat u dit LSC Smart Connect-product gaat toevoegen, noteert u de 
naam en het wachtwoord, inclusief spaties en hoofdletters, van uw wifi-
netwerk. Zorg ervoor dat u een sterk wifi-signaal hebt. 
 
Let op: dit item werkt alleen op een 2,4 GHz wifi-netwerk, niet op een  
5 GHz wifi-netwerk. Als u een melding krijgt dat het product alleen werkt 
op 2,4 GHz-netwerken, moet u de wifi-frequentie van uw netwerk wijzigen 
naar 2,4 GHz in het instellingenmenu van de router. Neem hiervoor contact 
op met uw internetprovider. 
 
Laad de camera eerst op met de USB-C-kabel. 
 
De stroomadapter (niet meegeleverd) moet een 5V / 1,0A~1,5A-adapter zijn. 
Voeg de camera toe aan de app voordat u deze monteert.

1.  Download de LSC Smart Connect-app uit de Google Play Store, de 
Apple Store of scan de QR-code.

 

2.  Open de LSC Smart Connect-app. Gebruikt u de app voor het eerst? 
Volg dan de instructies op het scherm om uw account aan te maken. 

3.  Zorg ervoor dat Bluetooth op uw smartphone is ingeschakeld.
 Schakel het slimme camera-apparaat in. Het indicatielampje 

knippert. (Het apparaat staat nu in de koppelingsmodus.)
 Klik op “+” in de rechterbovenhoek en selecteer “Apparaat 

toevoegen”.
 Als uw wifi-installatie nog niet is voltooid, voert u uw wifi-

wachtwoord in en selecteert u volgende.
 De app scant en de camera zou automatisch moeten verschijnen.  

Tik op het camerapictogram om de camera met de app te verbinden.
 Als de camera niet automatisch verschijnt, kunt u de camera in de 

categorielijst zoeken en selecteren.
 Volg de stappen en scan de QR-code die in de app verschijnt.  

Houd de QR-code 10-15 cm voor de camera.
 Volg de instructies op het scherm wanneer het apparaat een geluid 

maakt.
 De installatie wordt automatisch voltooid.
 Ga voor meer informatie naar onze website:  

www.lsc-smartconnect.com 

4.  Resetten: Mogelijk moet u het product eerst resetten. Zoek de 
resetknop en druk erop totdat u een geluid hoort (ongeveer 3-5 
seconden). De blauwe indicatie-LED begint te knipperen. Ga 
vervolgens verder met stap 3.
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NO MONTERING OG INSTALLASJON

Fig. 1

1.  Arbeidsindikator
   - Rødt lys lyser konstant: kameraet lader via USB-C-kabel.
   - Blått lys fast på: systemoppsett.
   - Blått lys som blinker raskt: venter på sammenkoblingen.
   - Blått lys blinker sakte: venter på Wi-Fi-tilkoblingen.
2.  PIR bevegelsessensor
3.  Kameralinse
4.  Batterideksel
5.  Skruehull (for å feste kameraet med brakett)
6.  Strømknapp
7.  Tilbakestill-knapp
8.  Micro SD-kortspor (lokal lagring)
9.  USB-C for lading

Bytte batteri

 
Åpne batteridekselet (4) for å skifte ut batteripakken
Batteripakke: 3,7V 18650 Battericelle x3
PH 2.0 3P-kontakt

Fig. 2

Velg en plassering
Kameraet kan monteres på vegg eller lignende overflate. Velg et sted hvor 
solcellepanelet ikke vil bli blokkert av hindringer som et tak eller løv.
For å maksimere solcellepanelets effektivitet og kameraets synsfelt, velg et 
sted hvor kameraet mottar mye sollys.
Vi anbefaler å montere 1,8 m - 2,5 m (5,9 fot - 8,2 fot) over bakkenivå.

+/- 20 cm



Før du begynner å legge til dette LSC Smart Connect-produktet, skriv ned 
navnet og passordet, inkludert mellomrom og store bokstaver, til WiFi-
nettverket. Sørg for at du har et sterkt WiFi-signal. 
 
Merk: Dette elementet fungerer bare på 2,4 GHz WiFi-nettverk, ikke på 5 
GHz WiFi-nettverk. Hvis du får en melding om at produktet bare fungerer 
på 2,4 GHz-nettverk, må du endre nettverkets WiFi-frekvens til 2,4 GHz i 
innstillingsmenyen til ruteren. Ta kontakt med din internettleverandør for 
dette. 
 
Lad først kameraet med USB-C-kabelen. 
Strømadapteren (ikke inkludert) skal være en 5V / 1,0A~1,5A adapter. Legg 
til kameraet i appen før du monterer det.

1.  Last ned LSC Smart Connect-appen fra Google Play-butikken, Apple 
Store eller skann QR-koden.

 

2.  Åpne LSC Smart Connect-appen. Bruker du appen for første gang? 
Følg deretter instruksjonene på skjermen for å opprette kontoen din. 

3.  Sørg for at smarttelefonens Bluetooth er slått på.
   Slå på smartkameraenheten. Indikatorlampen vil blinke. (Enheten er 

nå i sammenkoblingsmodus.)
   Klikk på “+” vist i øvre høyre hjørne og velg “Legg til enhet”.
   Hvis Wi-Fi-oppsettet ditt ennå ikke er fullført, skriv inn Wi-Fi-

passordet og velg neste.
   Appen vil skanne og kameraet skal vises automatisk, trykk på 

kameraikonet for å koble kameraet til APP.
   Hvis kameraet ikke vises automatisk, kan du søke etter kameraet i 

kategorilisten og velge det.
   Følg trinnene og skann QR-koden som vises i appen, hold QR-koden 

stødig på 10-15 cm foran kameraet.
   Når enheten lager en lyd, følger du instruksjonene på skjermen.
   Oppsettet vil bli fullført automatisk.
   For mer informasjon, se vår nettside: www.lsc-smartconnect.com 

4.  Tilbakestill: Du må kanskje tilbakestille produktet først. Finn 
tilbakestillingsknappen og trykk den inn til du hører en lyd (ca. 3-5 
sekunder). Den blå indikatorlampen begynner å blinke. Fortsett 
deretter med trinn 3.
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PL MONTAŻ I INSTALACJA

Fig. 1

1.  Wskaźnik działania
 - Czerwone światło ciągłe: kamera ładuje się przez kabel USB-C.
 - Niebieskie światło ciągłe: konfiguracja systemu.
 - Niebieskie światło miga szybko: oczekiwanie na parowanie.
 - Niebieskie światło miga powoli: oczekiwanie na połączenie Wi-Fi.
2.  Czujnik ruchu PIR
3.  Obiektyw kamery
4.  Pokrywa baterii
5.  Otwór na śrubę (do zamocowania kamery za pomocą uchwytu)
6.  Przycisk zasilania
7.  Przycisk resetowania
8.  Gniazdo karty Micro SD (pamięć lokalna)
9.  USB-C do ładowania

Wymiana baterii

 
Otwórz pokrywę baterii (4), aby wymienić akumulator
Akumulator: 3,7 V 18650 ogniwo baterii x3
Złącze PH 2,0 3P

Fig. 2

Wybierz lokalizację
Kamerę można zamontować na ścianie lub podobnej powierzchni. 
Wybierz lokalizację, w której panel słoneczny nie będzie blokowany przez 
przeszkody, takie jak dach lub liście.
Aby zmaksymalizować wydajność panelu słonecznego i pole widzenia 
kamery, wybierz lokalizację, w której kamera otrzymuje dużo światła 
słonecznego.
Zalecamy montaż 1,8 m - 2,5 m (5,9 ft - 8,2 ft) nad poziomem gruntu.

+/- 20 cm



Zanim zaczniesz dodawać ten produkt LSC Smart Connect, zapisz nazwę i 
hasło, w tym spacje i wielkie litery, swojej sieci WiFi. Upewnij się, że masz 
silny sygnał WiFi. 
 
Uwaga: Ten element działa tylko w sieci WiFi 2,4 GHz, a nie w sieci WiFi 5 
GHz. Jeśli pojawi się komunikat, że produkt działa tylko w sieciach 2,4 GHz, 
musisz zmienić częstotliwość WiFi swojej sieci na 2,4 GHz w menu ustawień 
routera. W tym celu skontaktuj się z dostawcą Internetu. 
 
Najpierw naładuj kamerę za pomocą kabla USB-C. 
Zasilacz (brak w zestawie) powinien być adapterem 5 V / 1,0 A ~ 1,5 A. 
Dodaj kamerę do aplikacji przed jej zamontowaniem.

1.  Pobierz aplikację LSC Smart Connect ze sklepu Google Play, Apple 
Store lub zeskanuj kod QR.

 

2.  Otwórz aplikację LSC Smart Connect. Czy używasz aplikacji po raz 
pierwszy? Następnie postępuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby 
utworzyć konto. 

3.  Upewnij się, że Bluetooth w smartfonie jest włączony.
 Włącz urządzenie z kamerą inteligentną. Kontrolka zacznie migać. 

(Urządzenie jest teraz w trybie parowania.)
 Kliknij „+” w prawym górnym rogu i wybierz „Dodaj urządzenie”.
 Jeśli konfiguracja Wi-Fi nie została jeszcze ukończona, wprowadź 

hasło Wi-Fi i wybierz Dalej.
 Aplikacja rozpocznie skanowanie, a kamera powinna pojawić 

się automatycznie. Dotknij ikony kamery, aby połączyć kamerę z 
aplikacją.

 Jeśli kamera nie pojawi się automatycznie, możesz wyszukać kamerę 
na liście kategorii i ją wybrać.

 Postępuj zgodnie z instrukcjami i zeskanuj kod QR, który pojawi się 
w aplikacji. Przytrzymaj kod QR nieruchomo w odległości 10-15 cm 
przed kamerą.

 Gdy urządzenie wyda dźwięk, postępuj zgodnie z instrukcjami 
wyświetlanymi na ekranie.

 Konfiguracja zostanie ukończona automatycznie.
 Aby uzyskać więcej informacji, odwiedź naszą stronę internetową: 

www.lsc-smartconnect.com 

4.  Resetowanie: Może być konieczne najpierw zresetowanie produktu. 
Znajdź przycisk resetowania i naciśnij go, aż usłyszysz dźwięk (około 
3-5 sekund). Niebieska dioda LED zacznie migać. Następnie przejdź 
do kroku 3.
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PT MONTAGEM E INSTALAÇÃO

Fig. 1

1.  Indicador de funcionamento
   Luz vermelha acesa: a câmara está a carregar através do cabo USB 

C.
   - Luz azul acesa: configuração do sistema.
   - Luz azul a piscar rapidamente: aguardando o emparelhamento.
   - Luz azul a piscar lentamente: aguardando ligação Wi-Fi.
2.  Sensor de movimento PIR
3.  Lente da câmara
4.  Tampa da bateria
5.  Orifício do parafuso (para fixar a câmara com suporte)
6.  Botão de ligar/desligar
7.  Botão de reinicialização
8.  Ranhura para cartão Micro SD (armazenamento local)
9.  USB-C para carregar

Substituindo a bateria

 
Abra a tampa da bateria (4) para substituir a bateria
Bateria: Célula de bateria 3,7V 18650 x3
Conector PH 2.0 3P

Fig. 2

Selecione um local
A câmara pode ser montada numa parede ou superfície semelhante. 
Selecione um local onde o painel solar não esteja bloqueado por 
obstáculos como o telhado ou as folhas.
Para maximizar a eficiência do painel solar e o campo de visão da câmara, 
selecione um local onde a câmara receba luz solar suficiente.
Recomendamos a montagem a 1,8 m - 2,5 m (5,9 pés - 8,2 pés) acima do 
nível do solo.

+/- 20 cm



Antes de começar a adicionar este produto LSC Smart Connect, anote o 
nome e a palavra-passe, incluindo espaços e letras maiúsculas, da sua rede 
WiFi. Certifique-se de que tem um sinal WiFi forte.

Nota: Este artigo funciona apenas em redes WiFi de 2,4 GHz, e não em 
redes WiFi de 5 GHz. Se receber uma mensagem a informar que o produto 
só funciona em redes de 2,4 GHz, será necessário alterar a frequência WiFi 
da sua rede para 2,4 GHz no menu de definições do router. Contacte o seu 
fornecedor de Internet para isso.

Carregue primeiro a câmara com o cabo USB-C.
O adaptador de alimentação (não incluído) deve ser um adaptador de 
5V/1,0A~1,5A. Adicione a câmara à aplicação antes de montá-la.

1.  Transfira a aplicação LSC Smart Connect na Google Play Store, na 
Apple Store ou digitalize o código QR.

 

2. Abra a aplicação LSC Smart Connect. Está a usar o aplicativo pela 
primeira vez? Em seguida, siga as instruções no ecrã para criar a sua 
conta. 

3.  Certifique-se de que o Bluetooth do seu smartphone está ligado.
   Ligue o dispositivo de câmara inteligente. A luz indicadora piscará. (O 

dispositivo está agora no modo de emparelhamento.)
   Clique em “+” apresentado no canto superior direito e selecione 

“Adicionar dispositivo”.
   Se a configuração do seu Wi-Fi ainda não estiver concluída, introduza 

a sua palavra-passe Wi-Fi e selecione seguinte.
   A aplicação fará a varredura e a câmara deverá aparecer 

automaticamente, toque no ícone da câmara para ligar a câmara à 
APP.

   Se a câmara não aparecer automaticamente, pode procurá-la na lista 
de categorias e selecioná-la.

   Siga os passos e digitalize o QR Code que aparece na aplicação, 
segure o código QR firmemente a 10-15 cm em frente da câmara.

   Quando o dispositivo emitir um som, siga as instruções no ecrã.
   A configuração será concluída automaticamente.
   Para mais informações, consulte o nosso site:  

www.lsc-smartconnect.com 

4. Repor: Talvez seja necessário repor o produto primeiro. Localize o 
botão de reinicialização e pressione-o até ouvir um som (cerca de 3 
a 5 segundos). O LED indicador azul começará a piscar. Em seguida, 
prossiga com o passo 3.
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RO ASAMBLARE & INSTALARE

Fig. 1

1.  Indicator de lucru
   - Lumină roșie continuă aprinsă: camera se încarcă prin cablu USB-C.
   - Lumină albastră continuă aprinsă: configurarea sistemului.
   - Lumina albastră clipește rapid: se așteaptă împerecherea.
   - Lumina albastră clipește lent: se așteaptă conexiunea Wi-Fi.
2.  Senzor de mișcare PIR
3.  Obiectivul camerei
4.  Capac baterie
5.  Orificiu pentru șuruburi (pentru fixarea camerei cu suport)
6.  Buton de pornire
7.  Butonul de resetare
8.  Slot pentru card Micro SD (stocare locală)
9.  USB-C pentru încărcare

Înlocuirea bateriei

 
Deschideți capacul bateriei (4) pentru a înlocui acumulatorul
Pachet baterie: 3,7 V 18650 Celulă baterie x3
Conector PH 2.0 3P

Fig. 2

Selectați o locație
Camera poate fi montată pe un perete sau pe o suprafață similară. Selectați 
o locație în care panoul solar să nu fie blocat de obstacole, cum ar fi un 
acoperiș sau frunze.
Pentru a maximiza eficiența panoului solar și câmpul vizual al camerei, 
selectați o locație în care camera primește multă lumină solară.
Vă recomandăm să montați la 1,8 m - 2,5 m (5,9 ft - 8,2 ft) deasupra 
nivelului solului.

+/- 20 cm



Înainte de a începe să adăugați acest produs LSC Smart Connect, notați 
numele și parola, inclusiv spații și majuscule, ale rețelei dvs. WiFi. Asigurați-
vă că aveți un semnal WiFi puternic.

Notă: Acest articol funcționează numai pe rețeaua WiFi de 2,4 GHz, nu și 
pe rețeaua WiFi de 5 GHz. Dacă primiți un mesaj că produsul funcționează 
numai pe rețele de 2,4 GHz, atunci trebuie să modificați frecvența WiFi a 
rețelei la 2,4 GHz în meniul de setări al routerului. Vă rugăm să contactați 
furnizorul dvs. de internet pentru aceasta.

Încărcați mai întâi camera cu cablul USB-C.
Adaptorul de alimentare (nu este inclus) ar trebui să fie un adaptor de 5V / 
1.0A~1.5A. Adăugați camera în aplicație înainte de a o monta.

1.  Descărcați aplicația LSC Smart Connect din magazinul Google Play, 
Apple Store sau scanați codul QR.

 

2.  Deschideți aplicația LSC Smart Connect. Folosiți aplicația pentru 
prima dată? Apoi urmați instrucțiunile de pe ecran pentru a vă crea 
contul. 

3.  Asigurați-vă că Bluetooth-ul smartphone-ului dvs. este pornit.
   Porniți dispozitivul cu cameră inteligentă. Indicatorul luminos va clipi. 

(Dispozitivul este acum în modul de asociere.)
   Faceți clic pe „+” afișat în colțul din dreapta sus și selectați „Adăugați 

dispozitiv”.
   Dacă configurarea Wi-Fi nu este încă completă, introduceți parola Wi-

Fi și selectați Următorul.
   Aplicația va scana și camera ar trebui să apară automat, atingeți 

pictograma camerei pentru a conecta camera cu APP.
   Dacă camera nu apare automat, puteți căuta camera în lista de 

categorii și o puteți selecta.
   Urmați pașii și scanați codul QR care apare în aplicație, țineți codul 

QR fix la 10-15 cm în fața camerei.
   Când dispozitivul emite un sunet, urmați instrucțiunile de pe ecran.
   Configurarea se va finaliza automat.
   Pentru mai multe informații, consultați site-ul nostru web:  

www.lsc-smartconnect.com 

4.  Resetare: poate fi necesar să resetați mai întâi produsul. Găsiți 
butonul de resetare și apăsați-l până când auziți un sunet 
(aproximativ 3-5 secunde). LED-ul indicator albastru va începe să 
clipească. Apoi continuați cu pasul 3.
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SE MONTERING & INSTALLATION

Fig. 1

1.  Arbetsindikator
   - Rött ljus med fast sken: kameran laddas via USB-C-kabel.
   - Blått ljus med fast sken: systeminställning.
   - Blått ljus blinkar snabbt: väntar på ihopkopplingen.
   - Blått ljus blinkar långsamt: väntar på Wi-Fi-anslutningen.
2.  PIR-rörelsesensor
3.  Kameralins
4.  Batterilock
5.  Skruvhål (för att fästa kameran med fäste)
6.  Strömknapp
7.  Återställningsknapp
8.  Micro SD-kortplats (lokal lagring)
9.  USB-C för laddning

Byte av batteri

 
Öppna batteriluckan (4) för att byta ut batteripaketet
Batteripaket: 3,7V 18650 Battericell x3
PH 2.0 3P-kontakt

Fig. 2

Välj en plats
Kameran kan monteras på en vägg eller liknande yta. Välj en plats där 
solpanelen inte blockeras av hinder som tak eller löv.
För att maximera solpanelens effektivitet och kamerans synfält, välj en 
plats där kameran får mycket solljus.
Vi rekommenderar montering 1,8 m - 2,5 m (5,9 fot - 8,2 fot) över marknivå.

+/- 20 cm



Innan du börjar lägga till denna LSC Smart Connect-produkt, skriv ner 
namnet och lösenordet, inklusive mellanslag och versaler, för ditt WiFi-
nätverk. Se till att du har en stark WiFi-signal. 
 
Obs: Det här objektet fungerar bara på 2,4 GHz WiFi-nätverk, inte på 5 GHz 
WiFi-nätverk. Om du får ett meddelande om att produkten bara fungerar på 
2,4 GHz-nätverk, måste du ändra ditt nätverks WiFi-frekvens till 2,4 GHz i 
inställningsmenyn på routern. Kontakta din internetleverantör för detta. 
 
Ladda kameran med USB-C-kabeln först. 
Strömadaptern (ingår ej) ska vara en 5V / 1,0A~1,5A adapter. Lägg till 
kameran i appen innan du monterar den.

1.  Ladda ner appen LSC Smart Connect från Google Play Store, Apple 
Store eller skanna QR-koden.

 

2.  Öppna LSC Smart Connect-appen. Använder du appen för första 
gången? Följ sedan instruktionerna på skärmen för att skapa ditt 
konto. 

3.  Se till att din smartphones Bluetooth är påslagen.
   Slå på den smarta kameraenheten. Indikatorlampan kommer att 

blinka. (Enheten är nu i ihopparningsläge.)
   Klicka på “+” som visas i det övre högra hörnet och välj “Lägg till 

enhet”.
   Om din Wi-Fi-inställning ännu inte är klar anger du ditt Wi-Fi-lösenord 

och väljer nästa.
   Appen skannar och kameran ska visas automatiskt, tryck på 

kameraikonen för att ansluta kameran till APP.
   Om kameran inte visas automatiskt kan du söka efter kameran i 

kategorilistan och välja den.
   Följ stegen och skanna QR-koden som visas i appen, håll QR-koden 

stadigt 10-15 cm framför kameran.
   När enheten avger ett ljud följer du instruktionerna på skärmen.
   Inställningen kommer att slutföras automatiskt.
   För mer information, se vår hemsida: www.lsc-smartconnect.com 

4.  Återställ: Du kan behöva återställa produkten först. Leta reda på 
återställningsknappen och tryck in den tills du hör ett ljud (cirka 3-5 
sekunder). Den blå indikatorlampan börjar blinka. Fortsätt sedan med 
steg 3.
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SI MONTAŽA IN NAMESTITEV

Fig. 1

1.  Indikator delovanja
   - Rdeča lučka sveti: fotoaparat se polni prek kabla USB-C.
   - Modra lučka sveti: nastavitev sistema.
   - Modra lučka hitro utripa: čakanje na seznanitev.
   - Modra lučka počasi utripa: čakanje na povezavo Wi-Fi.
2.  PIR senzor gibanja
3.  Objektiv kamere
4.  Pokrov baterije
5.  Odprtina za vijak (za pritrditev kamere z nosilcem)
6.  Gumb za vklop
7.  Gumb za ponastavitev
8.  Reža za kartico Micro SD (lokalni pomnilnik)
9.  USB-C za polnjenje

Zamenjava baterije

 
Odprite pokrov baterije (4), da zamenjate baterijo
Paket baterij: 3,7 V 18650 baterijska celica x3
PH 2.0 3P priključek

Fig. 2

Izberite lokacijo
Kamero lahko namestite na steno ali podobno površino. Izberite lokacijo, 
kjer solarne plošče ne bodo blokirale ovire, kot je streha ali listje.
Če želite povečati učinkovitost sončne celice in vidno polje kamere, izberite 
lokacijo, kjer kamera prejme veliko sončne svetlobe.
Priporočamo namestitev 1,8 m - 2,5 m (5,9 ft - 8,2 ft) nad tlemi.

+/- 20 cm



Preden začnete dodajati ta izdelek LSC Smart Connect, si zapišite ime 
in geslo vašega omrežja WiFi, vključno s presledki in velikimi črkami. 
Prepričajte se, da imate močan WiFi signal. 
 
Opomba: Ta element deluje samo v omrežju WiFi 2,4 GHz, ne pa v omrežju 
WiFi 5 GHz. Če prejmete sporočilo, da izdelek deluje samo v omrežjih 2,4 
GHz, morate v meniju z nastavitvami usmerjevalnika spremeniti frekvenco 
WiFi omrežja na 2,4 GHz. Za to se obrnite na svojega internetnega 
ponudnika. 
 
Najprej napolnite fotoaparat s kablom USB-C. 
Napajalnik (ni priložen) mora biti adapter 5 V / 1,0 A ~ 1,5 A. Dodajte kamero 
v aplikacijo, preden jo namestite.

1.  Prenesite aplikacijo LSC Smart Connect iz trgovine Google Play, 
Apple Store ali skenirajte kodo QR.

 

2.  Odprite aplikacijo LSC Smart Connect. Ali aplikacijo uporabljate 
prvič? Nato sledite navodilom na zaslonu, da ustvarite svoj račun. 

3.  Prepričajte se, da je Bluetooth vašega pametnega telefona vklopljen.
   Vklopite pametno kamero. Indikatorska lučka bo utripala. (Naprava je 

zdaj v načinu seznanjanja.)
   Kliknite »+« v zgornjem desnem kotu in izberite »Dodaj napravo«.
   Če vaša nastavitev Wi-Fi še ni dokončana, vnesite geslo za Wi-Fi in 

izberite Naprej.
   Aplikacija bo optično prebrala in kamera bi se morala prikazati 

samodejno. Tapnite ikono kamere, da povežete kamero z APP.
   Če se kamera ne prikaže samodejno, jo lahko poiščete na seznamu 

kategorij in jo izberete.
   Sledite korakom in optično preberite kodo QR, ki se prikaže v 

aplikaciji, držite kodo QR pri miru 10–15 cm pred kamero.
   Ko naprava odda zvok, sledite navodilom na zaslonu.
   Nastavitev bo dokončana samodejno.
   Za več informacij obiščite našo spletno stran:  

www.lsc-smartconnect.com 

4.  Ponastavitev: Morda boste morali izdelek najprej ponastaviti. Poiščite 
gumb za ponastavitev in ga pritisnite, dokler ne zaslišite zvoka 
(približno 3-5 sekund). Modra indikatorska LED bo začela utripati. 
Nato nadaljujte s 3. korakom.
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SK MONTÁŽ A INŠTALÁCIA

Fig. 1

1.  Pracovný indikátor
   - Svieti červené svetlo: Kamera sa nabíja cez USB-C kábel.
   - Svieti modrá kontrolka: nastavenie systému.
   - Modré svetlo rýchlo bliká: čaká sa na spárovanie.
   - Modré svetlo pomaly bliká: čaká sa na pripojenie Wi-Fi.
2.  PIR snímač pohybu
3.  Objektív fotoaparátu
4.  Kryt batérie
5.  Otvor na skrutku (na upevnenie kamery pomocou držiaka)
6.  Tlačidlo napájania
7.  Tlačidlo Reset
8.  Slot na kartu Micro SD (lokálne úložisko)
9.  USB-C na nabíjanie

Výmena batérie

 
Ak chcete vymeniť batériu, otvorte kryt batérie (4).
Batéria: 3,7V 18650 batériový článok x3
PH 2.0 3P konektor

Fig. 2

Vyberte umiestnenie
Kamera môže byť pripevnená na stenu alebo podobný povrch. Vyberte 
miesto, kde solárny panel nebude blokovaný prekážkami, ako je strecha 
alebo lístie.
Ak chcete maximalizovať účinnosť solárnych panelov a zorné pole kamery, 
vyberte miesto, kde na kameru dopadá dostatok slnečného svetla.
Odporúčame montáž 1,8 m – 2,5 m (5,9 stôp – 8,2 ft) nad úrovňou zeme.

+/- 20 cm



Skôr ako začnete pridávať tento produkt LSC Smart Connect, zapíšte si 
názov a heslo vašej WiFi siete vrátane medzier a veľkých písmen. Uistite sa, 
že máte silný signál WiFi. 
 
Poznámka: Táto položka funguje iba na 2,4 GHz WiFi sieti, nie na 5 GHz 
WiFi sieti. Ak sa zobrazí hlásenie, že produkt funguje iba v sieťach 2,4 GHz, 
musíte v ponuke nastavení smerovača zmeniť frekvenciu siete WiFi na  
2,4 GHz. Kontaktujte svojho poskytovateľa internetu. 
 
Najskôr nabite fotoaparát pomocou kábla USB-C. 
Napájací adaptér (nie je súčasťou dodávky) by mal byť 5V / 1,0A~1,5A 
adaptér. Pred montážou pridajte kameru do aplikácie. 

1.  Stiahnite si aplikáciu LSC Smart Connect z obchodu Google Play, 
Apple Store alebo naskenujte QR kód.

 

2.  2. Otvorte aplikáciu LSC Smart Connect. Používate aplikáciu 
prvýkrát? Potom si vytvorte účet podľa pokynov na obrazovke. 

3.  Uistite sa, že je na vašom smartfóne zapnutá funkcia Bluetooth.
   Zapnite zariadenie s inteligentným fotoaparátom. Kontrolka bude 

blikať. (Zariadenie je teraz v režime párovania.)
   Kliknite na „+“ zobrazené v pravom hornom rohu a vyberte „Pridať 

zariadenie“.
   Ak nastavenie siete Wi-Fi ešte nie je dokončené, zadajte heslo siete 

Wi-Fi a vyberte možnosť Ďalej.
   Aplikácia naskenuje a fotoaparát by sa mal objaviť automaticky, 

klepnutím na ikonu fotoaparátu pripojte fotoaparát k aplikácii APP.
   Ak sa kamera nezobrazí automaticky, môžete ju vyhľadať v zozname 

kategórií a vybrať ju.
   Postupujte podľa krokov a naskenujte QR kód, ktorý sa zobrazí 

v aplikácii, držte QR kód pevne vo vzdialenosti 10 – 15 cm pred 
fotoaparátom.

   Keď zariadenie vydá zvuk, postupujte podľa pokynov na obrazovke.
   Nastavenie sa dokončí automaticky.
   Viac informácií nájdete na našej webovej stránke:  

www.lsc-smartconnect.com 

4.  Resetovanie: Možno budete musieť najskôr resetovať produkt. 
Nájdite resetovacie tlačidlo a stlačte ho, kým nebudete počuť zvuk 
(približne 3-5 sekúnd). Modrý indikátor LED začne blikať. Potom 
pokračujte krokom 3.
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TR MONTAJ VE KURULUM

Fig. 1

1.  Çalışma göstergesi
 - Kırmızı ışık sabit yanıyor: kamera USB-C kablosuyla şarj oluyor.
 - Mavi ışık sabit yanıyor: sistem kurulumu.
 - Mavi ışık hızlı yanıp sönüyor: eşleştirme bekleniyor.
 - Mavi ışık yavaş yanıp sönüyor: Wi-Fi bağlantısı bekleniyor.
2.  PIR hareket sensörü
3.  Kamera lensi
4.  Pil kapağı
5.  Vida deliği (kamerayı braketle sabitlemek için)
6.  Güç düğmesi
7.  Sıfırlama düğmesi
8.  Micro SD kart yuvası (yerel depolama)
9.  Şarj için USB-C

Pili değiştirme

 
Pil paketini değiştirmek için pil kapağını (4) açın
Pil paketi: 3,7 V 18650 Pil Hücresi x3
PH 2.0 3P Konnektör

Fig. 2

Bir Konum Seçin
Kamera bir duvara veya benzer bir yüzeye monte edilebilir. Güneş panelinin 
çatı veya yapraklar gibi engellerle engellenmeyeceği bir konum seçin.
Güneş paneli verimliliğini ve kameranın görüş alanını en üst düzeye 
çıkarmak için kameranın bol güneş ışığı aldığı bir konum seçin.
Yer seviyesinden 1,8 m - 2,5 m (5,9 ft - 8,2 ft) yüksekte monte etmenizi 
öneririz.

+/- 20 cm



Bu LSC Smart Connect ürününü eklemeye başlamadan önce, boşluklar ve 
büyük harfler dahil olmak üzere WiFi ağınızın adını ve şifresini yazın. Güçlü 
bir WiFi sinyaliniz olduğundan emin olun. 
 
Not: Bu ürün yalnızca 2,4 GHz WiFi ağında çalışır, 5 GHz WiFi ağında 
çalışmaz. Ürünün yalnızca 2,4 GHz ağlarında çalıştığına dair bir mesaj 
alırsanız, yönlendiricinizin ayarlar menüsünden ağınızın WiFi frekansını  
2,4 GHz olarak değiştirmeniz gerekir. Bunun için lütfen internet 
sağlayıcınızla iletişime geçin. 
 
Önce kamerayı USB-C kablosuyla şarj edin. 
Güç adaptörü (dahil değildir) 5V / 1,0A~1,5A adaptör olmalıdır. Kamerayı 
monte etmeden önce uygulamaya ekleyin.

1.  LSC Smart Connect uygulamasını Google Play mağazasından, Apple 
Store’dan indirin veya QR kodunu tarayın.

 

2.  LSC Smart Connect Uygulamasını açın. Uygulamayı ilk kez mi 
kullanıyorsunuz? Ardından hesabınızı oluşturmak için ekrandaki 
talimatları izleyin. 

3.  Akıllı telefonunuzun Bluetooth’unun açık olduğundan emin olun.
 Akıllı kamera cihazını açın. Gösterge ışığı yanıp sönecektir. (Cihaz 

artık eşleştirme modundadır.)
 Sağ üst köşede gösterilen “+” öğesine tıklayın ve “Cihaz Ekle”yi 

seçin.
 Wi-Fi kurulumunuz henüz tamamlanmadıysa Wi-Fi parolanızı girin ve 

İleri’yi seçin.
 Uygulama tarama yapacak ve kamera otomatik olarak görünmelidir, 

kamerayı APP ile bağlamak için kamera simgesine dokunun.
 Kamera otomatik olarak görünmezse kategori listesinde kamerayı 

arayabilir ve seçebilirsiniz.
 Adımları izleyin ve uygulamada görünen QR Kodunu tarayın, QR 

kodunu kameranın önünde 10-15 cm sabit tutun.
 Cihaz bir ses çıkardığında ekrandaki talimatları izleyin.
 Kurulum otomatik olarak tamamlanacaktır.
 Daha fazla bilgi için web sitemizi ziyaret edin:  

www.lsc-smartconnect.com 

4.  Sıfırlama: Önce ürünü sıfırlamanız gerekebilir. Sıfırlama düğmesini 
bulun ve bir ses duyana kadar (yaklaşık 3-5 saniye) basın. Mavi 
gösterge LED’i yanıp sönmeye başlayacaktır. Ardından 3. adıma 
geçin.
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CameraW all bracket
 

Type-C  
charging cable 

Installation kit
(screw)

3x Ø 5mm

1

2
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